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excepcion de las prestaciones a tanto alzado equivalentes al reintegro
de las cotizaciones) que esté basado en la misma contingencia
asegurada conforme a los sistemas japoneses de pensiones de
asalariados.

A los efectos de aplicar el apartado 1 de este articulo, en el caso de que
el interesado acredite periodos de seguro con arreglo a dos o mas
sistemas japoneses de pensiones de asalariados, el requisito
mencionado en dicho apartado se considerarda como si se hubiera
cumplido para uno de estos sistemas de pensiones conforme a la
legislacion japonesa.

Articulo 16
Calculo de la cuantia de las prestaciones

Cuando se establezca el derecho a una prestacion japonesa en virtud
del apartado 1 del articulo 14 o del apartado 1 del articulo 15, la
Institucion Competente japonesa calculara la cuantia de dicha
prestacion de conformidad con la legislacién japonesa, de acuerdo con
lo dispuesto en los apartados 2 a 5 del presente articulo.

Por lo que se refiere a la Pensién Basica de Discapacidad y a otras
prestaciones, cuya cuantia sea una cantidad fija concedida sin tener en
cuenta el periodo de seguro, cuando se cumplan los requisitos para
percibir dichas prestaciones segin lo previsto en el apartado 1 del
articulo 14 o en el apartado 1 del articulo 15, la cuantia que se
concedera sera calculada de acuerdo con la proporcién de la suma de
los periodos de cotizacion y los periodos exentos de prima con arreglo
al sistema de pensiones que liquidara dichas prestaciones en relacién
con la suma de estos periodos de ‘cotizacion y periodos exentos de
prima y los periodos de seguro en aplicacién de la legislacién espafiola.

Por lo que se refiere a las prestaciones de incapacidad y a las
prestaciones de supervivencia previstas por los sistemas japoneses de
pensiones para asalariados, en la medida en que la cuantia de estas
prestaciones para ser concedida se calcule sobre la base de un periodo
concreto establecido por la legislacion japonesa, cuando los periodos
de seguro conforme a aquellos sistemas sean menores que el periodo
establecido, si los requisitos para percibir dichas prestaciones se
cumplen segun lo previsto en el apartado 1 del articulo 14 o el apartado
1 del articulo 15, la cuantia que se concedera se calculara de acuerdo
con la proporcion de los periodos de seguro conforme a los sistemas
japoneses de pensiones para asalariados en relacién con la suma de
estos periodos de seguro y los periodos de seguro cubiertos con arreglo
a la legislacion espafiola. No obstante, cuando la suma de los periodos
de seguro supere el periodo establecido, la suma de los periodos de
seguro se considerara equivalente a dicho periodo establecido.

4. Por lo que se refiere al calculo de la cuantia de las pensiones previstas

por los sistemas japoneses de pensiones para asalariados en
aplicaciéon de los apartados 2 y 3 del presente articulo, si la persona
que tiene derecho a las prestaciones acredita periodos de seguro con
arreglo a dos 0 mas de estos sistemas de pensiones, los periodos de
cotizacion cubiertos conforme al sistema de pensiones que liquidara
dichas prestaciones a las que se refiere el apartado 2 de este articulo o
los periodos de seguro cubiertos con arreglo a los sistemas japoneses
de pensiones de asalariados a los que se refiere el apartado 3 de este
articulo, seran la suma de los periodos de seguro de todos estos
sistemas de pensiones.

No obstante, cuando la suma de los periodos de seguro sea igual o
superior al periodo concreto establecido por la legislacién japonesa a ia
que se refiere el apartado 3 del presente articulo, no se aplicaran el
método de calculo previsto en el apartado 3 del presente articulo ni el
presente apartado.

5. En relacion con la Pension Complementaria para Cényuges, que esta
incluido en la Pension de Vejez para Asalariados, y cualquier otra
prestacion de cuantia fija que se pueda conceder en los casos en que
el periodo de seguro conforme a los sistemas japoneses de pensiones
para asalariados sea igual o superior al periodo concreto establecido
por la legislacion japonesa, si los requisitos para percibir dichas
prestaciones se cumplen en virtud del apartado 1 del articulo 14, la
cuantia que se concedera sera calculada en proporcion a los periodos
de seguro cubiertos conforme al sistema japonés de pensiones para
asalariados que liquidara dichas prestaciones con relacién a dicho
periodo establecido.

Capitulo i
Disposiciones relativas a las prestaciones espafiolas

Articulo 17
Totalizacion de periodos de seguro

Cuando, segun la legislacién espafiola, la adquisicion del derecho a
prestaciones esté subordinada al cumplimiento de determinados periodos de
seguro, la Institucion competente espariola tendra en cuenta a tal efecto, en la
medida necesaria, los perfodos de seguro cumplidos con arregio a la
legislacion japonesa como si se tratara de periodos de seguro cumplidos con
arreglo a la legislacion espafiola, siempre que no se superpongan.

Articulo 18
Condiciones especificas para el reconocimiento
del derecho a prestaciones
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